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LOCALIZACION DE AVERIAS ~

5. Paredes de cilindros desgastadas.
6. Insuficiente fuerza en motor de arranque
7.Bujias mal asentadas.
Las bujias no producen chispa
1. Bujias sucias.
2. Bujias mojadas..
3. Bobina de encendido defectuosa.
4.Cortocircuito o abierto en cables alta tension

5. Bobina de sensor o unidad de encendido defectuosa.

No llega combustible a los carburadores
1.Respiradero depdsito de combustible atascado
2.Valvula de combustible de vacio atascada
3.Valvula de aguja del carburador defectuosa.

4 Manguito o filtro de combustible atascados.

MOTOR
Queja Sintomasy causas posibles Remedio
El motor no arranca, Presi6n de compresién demasiado baja
o tiene dificultad para 1. Juego de vélvulas desajustado. Ajustar.
arrancar. 2. Guifas de valv. desgastadas o mal asiento valv. - Reparar o:cambiar.
3. Calado de valvulas inadecuado Ajustar
4. Segmentos demasiado desgastados Cambiar.

Cambiar o0 mecaniz.
Ver sec. electricidad.

| Reapretar.

“Limpiar.

Limpiar y secar.
Cambiar.
Cambiar.

- Cambiar.

Limpiar-o cambiar
Limpiar o cambiar

- Cambiar.

Limpiar o cambiar.

3.El regulador de tensién no funciona bien

El ruido parece venir dei embrague
1.Correa transmisién desgastada o resbala
2.Rodillos de ia semipolea mévil desgastados.

El ruido parece venir del érbol de levas
1. Debido al desgaste de los cojinetes.

El motor se cala 1. Bujfas sucias. | Limpiar.
faciimente. 2. Generador de sefial o ud. encendido defect. Cambiar
3.Manguito de combustible atascado. Limpiar.
4.Surtidores atascados en carburadores. | Limpiar.
5.Juego de valvulas desajustado. Ajustar.
Motor ruidoso. Ruido de golpeteo excesivo en valvulas
1.Juego de vélvulas excesivo. Ajustar.
2.Muelles de vélvulas debilitados orotos. 1--Cambiar.
3.Balancines o superficies de levas desgastados. Cambiar.
4.Apoyo arbol de levas desgastado o quemado. Cambiar.
- El ruido parece venir del pistén
1.Pistones o cilindros desgastados. Cambiar.
2.Camaras de combustién llenas de carbonilla. Limpiar.
3.Buién o alojamiento del bulén desgastados. Cambiar.
4.Segmentos o ranuras segmentos desgastados - Cambiar.
El ruido parece venir de la cadena de distribucién
1.Cadena estirada. Cambiar.
2.Coronas desgastadas. Cambiar.

Reparar o cambiar.

Cambiar

Cambiar.

Cambiar.

2. Cojinetes de cabeza de biela desgastados o quemados Campbiar.

3. Cojinetes apoyos desgastados o quemados.
4. Juego axial excesivo

Cambiar.

Cambiar coj:. empuje
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Queja

Sintoma y causas posibles

Remedio

1 Motor ruidoso.

‘El ruido parece venir de la transmisién

1.Engranajes desgastados o que rozan Cambiar.
2.Estriados muy desgastados. Cambiar.
3.Rodamientos muy desgastados. Cambiar,
El embrague resbala. 1. Zapatas de embrague desgastadas. Cambiar.
2. Muelles de zapatas de embrague debilitados. Cambiar.
3. Careasa del embrague desgastada. Cambiar.
4, Correa de transmision desgastada o que resbala. Cambiar.
El motor funcionamal | 1.Juego de valvulas desajustado Ajustar..

2.Las vélvulas hacen mal asiento.

Reparar 0 cambiar.

5.Avance del encendido demasiado pequefio

por funcionamiento incorrecto del avance
6.Bobina de encendido defectuosa.
7.Bobina de sensor magnético o encendido defectuoso
8.Nivel demasiado bajo en la cuba de nivel cte. .
9.Cartucho del filtro de aire atascado.
10.Manguito.de combustible atascado, que provoca

un suministro inadecuado a los carburadores
11.Tapdn de depésite de combustible defectuoso

| al ralenti .3.Guias de valvulas defectuosas. Cambiar.
4.Balancines o superficie de levas desgastadas. Cambiar.
5.Demasiada separacién de electrodos en bujias. Ajustar o cambiar.
6.Bobina de encendido defectuosa. Cambiar.
7.Generador de sefial o ud. de encendido defect. Cambiar.
8.Nivel de combustiblle en cuba de nivel constante. Ajustar
El'motor funciona mal 1.Muelles de vaivulas debilitados. Cambiar.
a alta velocidad.’ 2.Arboles de levas desgastados. Cambiar.
3.Calado de valvulas mal ajustado. Ajustar.
4.Poca separacién entre electrodos de bujias. Ajustar.

Cambiar encendido
Cambiar.

Cambiar.

Ajustar.

Limpiar.

Limpiar y cebar
Cambiar.

Humos de escape

sucios o densos

1.Demasiado aceite en el motor

2.Segmentos o paredes de cilindro desgastados.
3.Guias.de véalvulas desgastadas.

4.Paredes. de cilindros rayadas o dafiadas.
5.Vastagos de vélvulas o vélvulas desgastadas.

Comprobar nivel en
ventana de inspecion y
vaciar el exceso
Cambiar.

Cambiar.

Mandrinar de nuevo.
Cambiar.

6.Bujias sucias.
7 .Bujias inadecuadas.
8.Surtidores atascados en los carburadores.
9.Nivel desajustado en la cuba de nivel constante.
10.Cartucho del filtro de aire atascado.
11.Tornilo de equilibrado de carburadores suelto.
12.Aspira aire del conducto de admision.

~ 13.Demasiado aceite en el motor.

14.Bomba de combustible 0 ud. de encendido defectuosa.

6.Retén del vastago defectuoso. Cambiar.
7.Railes laterales segmento rascador desgastados . Cambiar.
Le falta potencia al 1.Pérdida de juego de valvuias. Adustar.
motor. 2.Muelles de valvulas debilitados. Cambiar.
! 3.Calado de valvulas mal ajustado. Ajustar.
4.Segmentos o paredes del cilindro desgastados Cambiar.
5.Valvulas hacen mal asiento. Reparar.

Limplar o cambiar.
Ajustar o cambiar.
Limpiar.

Ajustar.

Limpiar.

Apretar.

Apretar o cambiar.
Vaciar exceso aceite.
Cambiar.
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Queja

Sintomas y causas posibles

Remedio

El motor se calienta

1.Grandes depdsitos carbonilla en cabeza piston
2.No hay suficiente aceite en el motor.

Limpiar.
Anadir aceite.

Problemas al ralenti o
a bajas velocidades.

1.Surt. de baja o surt. de aire de baja atascado o suelto
2.Fuga de aire por la unién del carburador, o por el starter
3.Salida de baja o bypass atascado.

4.Embolo del starter parcialmente abierto.

Revisar y limpiar.
Revisar y ajustar
Revisar y limpiar.
Revisar y ajustar.

demasiado. 3.Bomba de aceite defectuosa o circuito atascado. Cambiar o limpiar. o
4.Nivel demasiado bajo en la cuba de nivel cte. Ajustar. {é =

5.Aspiracion de aire de los conductos de admision. Apretar o cambiar. o

6.El aceite de motor no es el adecuado. Cambiar. {;

7.Admisién de aire atascada con polvo. Ver seccion radiador i—; ]

CARBURADOR €
£

Queja Sintomas y causas posibles Remedio e
Problemas para 1.Surtidor del starter atascado. Limpiar. e
2.Conductos de combustible atascados. Limpiar. £

arrancar. 3.Conducto de aire del starter atascado Limpiar x“
4.Fuga de aire por la unién del carburador. Revisar y ajustar ~

5.E] émbolo del stater no funciona correctamente. Revisar y ajustar o _ .

cambiar s

Problemas a
velocidades medias

o altas.

1. Surtidor brincipa| o surtidor de aire principal atascado.
2. Surtidor de aguja atascado.
3, Valvula de mariposa no funcionabien.

Revisar y limpiar.
Revisar y limpiar..

Revisar funcionamiento

de mariposa
4 Filtro de combustible atascado. Revisar y limpiar.
5. Tapon de depoésito de combustible defectuoso Cambiar
Rebose y variaciones 1.Vaivula de aguja desgasiada o dafada. Cambiar.
de nivel de 2.Muelle roto en vélvula de aguja. Cambiar.
combustible. 3.El flotador no funciona correctamente. Revisar y ajustar.

4.Sustancias extrafias adheridas a valvula de aguja
5.Nivel de combustible demasiado alto o bajo.

Limpiar.

Ajuste altura flotador.
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CHASIS
Queja Sintomas y causas posibles Remedio

Direccién pesada. 1.Tuerca de pipa de direccién demasiado apretada. Ajustar.
2.Rodamiento roto en la pipa de direccién. Cambiar.
3.Pipa de direccién deformada. Cambiar.

. 4.Baja presién en neumaticos. Ajustar.
Manillar inestable. 1.Desequilibrio entre brazo dcho. e izqdo. horquilla Cambiar.

2.Horquilla delantera deformada.

Reparar o cambiar.

4.Eje suelto.
5.Nivel de aceite incorrecto en horquilla delantera.

3.Eje delantero deformado o neumatico torcido. Cambiar.
Rueda delantera 1.Llanta de rueda deformada. Cambiar.
inestable. 2.Rodamientos de rueda delantera desgastados. Cambiar.
3.Neumdtico defectuoso o inadecuado. Cambiar.

Apretar de nuevo.
Ajustar.

demasiado dura

2.Demasiado aceite en horquilia.

| Suspensién delantera 1.Muelles debilitados. Cambiar
demasiado blanda. 2.Aceite insuficiente en horquilla. Rellenar.
Suspension delantera] 1.Aceite de horquilla demasiado viscoso. Cambie.

Vacie exceso aceite

Suspension delantera -

1.Aceite insuficiente en horquilla.

Rellenar.

5.Tuercas o tornillos sueltos en suspension trasera

ruidosa - 2.Tornillos sueltos en la suspension. Apretar de nuevo.
Rueda trasera 1.Llanta de rueda deformada. Cambiar.
inestable. 2.Rodamientos de rueda trasera desgastados Cambiar
: 3.Neumatico defectuoso o inadecuado. Cambiar.
4.Cojinetes de carter desgastados Cambiar.

Apretar de nuevo.

demasiado dura

Suspensidn trasera 1.Muelle del amortiguador trasero debilitado. Cambiar.
demasiado bianda 2.Fuga de aceite en amortiguador. Cambiar.
Suspensién trasera 1.Casquillo de carter desgastado. Cambiar.

Suspension trasera
ruidosa

1.Tornillos o tuercas de anclaje de motor sueltos.
2.Casquillo de carter desgastado.
3. Tornillos sueltos en amortiguador

Apretar de nuevo
Cambiar.
Reapretar
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FRENOS

Queja

Sintomas y causas posibles

Remedio

Fuerza de frenado
insuficiente.

1.Fugas de liquido en sistema hidraulico.
2.Pastillas gastadas.

3.Aceitre pegado en superficie de pastillas.
4.Disco gastado.

5.Aire en sistema hidraulico.

Repare o cambie.
Cambie.

Limpie disco y pastillas
Cambie.

Purgue el aire.

2.Pastilla inclinada.

3.Rodamiento de rueda dafiado.
4.Eje delantero o trasero suelto.

5.Pastillas desgastadas.
6.Cuerpo extrafio en ligiudo de frenos.

7.Orificio de retorno de bombin atascado.

8. Superficie de pastilla vitrificada. '

6.Zapata desgastada. Cambie.
7. Superficies de friccién de pastillas de freno sucias. Cambie.
8. Embolo o cilindro demasiado gastados. Cambie.
9.valvula de retraso no funciona correctamente. Cambie.
Chirridos en frenos. T.Adherencias de carbon en superficie pastillas. Lije Ta supjerflme con
papel de lija.

Modifique colocacién
de pastilla o cambie.
Cambie.

Apriete hasta par
especificado.

Cambie

Cambie liquido frenos.
Desarme y limpie el
bombin principal.
Repare la superficie con
papel de lija

Recorrido excesivo
de maneta de freno.

1.Aire en sistema hidraulico.
2.Liquido de frenos insuficiente.

3.Liquido de frenos inadecuado.

Purgue el aire.
Rellene hasta nivel

especificado; purgue aire.

Cambie por liquido
corrrecto.

Fuga de liquido de
frenos

1.Conexiones poco apretadas.

2.Latiguillo agrietado.
3.Pistén y/o copa desgastados.

Apriete hasta par
especificado.
Cambie.

Cambie pistén y/o
copa.
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ELECTRICIDAD
Queja Sintoma y causas posibles Remedio
No hay chispa, o la 1.Bobina de encendido ¢ ud. de encendido defectuosa. Cambie.
chispa es débil. 2.Bujia defectuosa. _ Cambie.
3.Bobina de sensor magnético defectuosa. Cambie.
4.Conexion eléctrica suelta. Conecte/apriete

Las bujias se ensu-
cian enseguida de
carbonilla.

T.MeZ¢la demasiado rica.
2.Régimen de ralenti demasiado alto.
3.Gasolina incorrecta.

4.Cartucho de filtro de aire sucio.
5.Bujia de rango demasiado frio.

Ajuste carburador.
Ajuste carburador.
Cambie.

Limpie.

Cambie por bujias de
rango caliente.

Las bujias se ensu- 1.5egmentos desgastados. Cambie.

cian demasiado 2.Pistdén o cilindro desgastado. Cambie.

pronto. 3.Juego excesivo de véstago de valvula en la Cambie.
guia de la valvula.

4.Cierre del vastago de vélvula desgastado. Cambie.

Electrodos de bujias
sobrecalentados o
quemados.

1.Rango térmico de bujias demasiado caliente.

2.Motor sobrecalentado.
3.Bujias sueltas.
4 Mezcla demasiado pobre.

Cambie por bujias de
rango mas frio.

Puesta a punto
Reapriete.

Ajuste carburador.

El generador no
carga.

1.Cables abiertos o cortocircuitados, o
conexiones sueltas.
2.Corto, abierto o conexidn a tierra de bobinas.

3.Regulador/rectificador cortocircuitado o perforado.

Repare o cambie o
reapriete.
Cambie.

Cambie.

El generador carga
pero por debajo de la
especificacion.

1.Los cables eléctricos se abren o cortocircuitan

o se aflojan las conexiones de los terminales.
2.Bobinas del estator del generador abiertas o
conectadas a tierra.
3.Regulador/rectificador defectuoso.
4.Placas de celdas de bateria defectuosas.

Repare o reapriete.

Cambie.

Cambie.
Cambie la bateria.

El generador carga en
exceso.

1.Cortocircuito interno en la bateria.

2.Resistencia dafiada o defectuosa en
regulador/rectificador.

3.Regulador/rectificador mal conectado a tierra.

Cambie la bateria.
Cambie.

Limpie y apriste
conexion a tierra.

Cargado inestable.

1.Aislamiento de cables debilitado debido a
vibraciones, resultando en cortos intermitentes.

Repare o cambie.

3.Las escobillas del conmutador en el motor de
arranque no contactan adecuadamente. ,
4. Relé de arranque o relé de pata de cabra deefctuoso

5.Interruptor de pata de cabra o relé de seguridad defect.

2.Cortocircuito interno en generador. Cambie.
3.Regulator/rectifier defectuoso. Cambie.
El botén de arranque 1.Bateria agotada. ' Repare o cambie.
no funciona. 2.Contactos defectuosos del interruptor. Cambie.

Repare o Cambie.

Cambie
Cambie.
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BATTERY

Queja

Sintomas y causas posibles

Remedio

“Suifataciéon”, zonas
cubiertas de poivo
blanco en las placas
de las celdas.

1.Caja de la bateria agrietada.
2 Se ha descuidado la bateria durante mucho
tiempo.

Cambie la bateria.

‘Cambie la bateria.

La bateria se agota
rapidamente.

1.Sistema de carga incorrecto.

2 Las placas de las celdas han perdido mucho de
su material activo debido a sobrecargado.

3.Hay un cartocircuito dentro de la bateria.
4 \oltaje de bateria demasiado bajo.

5.Bateria demasiado vieja.

Revise el generador,

__ regulador/rectificador,
|y conexiones del
circuito, haga los ajustes:

necesarios para obtener
la carga especificada.
Cambie la bateria,

y corrija el sistema de
carga.

-.Cambie la bateria.

| Recargue la baterfa
| completamente..

' Cambie la baterfa.

“Sulfatacion” de
bateria.

1.Ritmo de carga demasiado bajo o alto.
(Cuando no se usen, las baterias deben revisarse .
mensualmente para evitar sulfatacion.)
2.Se ha dejado la bateria sin usar demasiado
tiempo en un clima frio.

Cambie la bateria.

Cambie la bateria,si
esta muy sulfatada.

La bateria se
. descarga enseguida.

Parte superior y lados de bateria sucios.

| Limpie.

b
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-
7
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RECORRIDO Y COLOCACION
RECORRIDO DE MAZO DE CABLES

Pase el cable eléctrico por
dentro, por debajo del cable del
acelerador.

Pase el cable del conjunto
de luces trasero por

entro, por debajo del tubo Interruptor de
el/bastidor ] maniliar, D
Cofre

Abrazadera
(Mazo de cables)

Zadera [No
agarre el cable del
calentador del  Cinta (Luz de cofre)

ﬁgggrgg%';]bl os Al interruptor de bloqueo de freno .
[ e A ——
brazadera toque la culata] [Ba%o ¢ eéa es:‘
Mazo de cables Calentador PTC ateria
Generador Calentador de
\ gglseigggggir PTC carburador Pase el cabled del interruptor
N a de encendido y del
P regulador/rectificador por

dentro, delante del latiguillo
de freno
Cable ® de bateria

Abrazaderabl

Mazo de cables

Termocontacto i Cable © de bateria

Resistencia Abrazad = Jp— i
. razadera L S

Cable eléctrico Mazo de cables Fa'/ ﬁ\ﬁt;rzaozgg cables

del motor d ' Motor arranque IE- Bateria (®

arrangue Bateria © . 2—\ Bateria ©
Manguitol Acopiado Bomba de
amortiguador] cable de combustibie

trasero tierra Abrazadera . Abrazadera Abrazadera -Ventilador

Mazo de cables ]| Mazo de cableg (Mazo de
Bateria @® Baterla @ | cables)
Bateria © Baterfa ©

Manguito de
combustible

Cable de
tierra

Abrazadera Interruptor de ? Coloqu f
[Mazo,de cables]~ bloqueo  de agop?atieor enFa
Bateria ® frenos parte interior del

bastidor Abrazadera

l:Medidor' temperaturz-jl

agua )
Manguito de radiador

Pase el cable de alta
tension al lado de la

Abrazadera

(interruptor de manillar | y D) Abrazadera
Mazo de cables
int. pata de cabra
Manguito de
radiador
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RECORRIDO DE CABLES

Pase los cables del acelerador por
Cable de acelerador dentro, por delante del latiguilic_de
No.2

Cable de acelerador

No.1
Abrazadera

Guia de cable/ (Cable de acelerador, Latiguilio de freno)

manguito

eSS

SNRRRNRN

A

Abrazadera
(Tenga cuidado de no tocar los cables
del acelerador con el depdsito.)

MCable de acelerador No.1
@Cable de acelerador No.2
@Cabie de bloqueo de frenos

Pase el cable del acelerador
por dentro de la gufa

0 N\
bsssx A
Abrazadera r////))}//,///

Cable de acelerador

No.2
Pase los cables del acelerador pg Cable de acelerador
" dentro de la guia. No.1

Abrazadera

Cable de acelerador

No.2 Cable de aceierador
No.1 Pase el cable de blogueo de
frenos por fuera del bastidor.

Cable de biogueo de frenos E
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RECORRIDO DE MANGUITOS DEL SISTEMA DE REFRIGERACION -~

El lado del tornillo de la
abrazadera ha de mirgr .
\\a la izquierda. :
SN q

Marca de \
alineacién A\ \
(Blanca)

abrazadera ha de mirar
hacia atras.

™ NG
o, ) Marca de

alineacidén
(Amarilio).

T

Haga coincidir la marca de
alineacién con el resalte del
manguito.

oo

Marca de
alineacion
{Blanca)

Pase por dentro el manguito
de respiradero, porencima del N
¢ N\ Marca de

Ellado de la abrazadera mira aia _ atin eac idn
derecha Y (Amarillo)

L - abrazadera ha de mirar
\\\\ \ M hacia atras:.
Ellado del tornillo de la g, NHY | Coloque el manguilo de

"\ \ bastidor.
AN

Marca de
alineacién
(Blanca)

Marca de

alineacién

{Amarillo)

E! lado del tornilio de la:

‘El'lado del tornillo de la
abrazadera ha.de mirar
a la izqui

rebose por dentro del-

£l lado de la abrazadera . .7 /
mira hacia abgj . 7

' Marca de
alineacidn
(Amarillo)

Elado de 1a abrazadera
mira hacia abajo.

e la abrazadera

mira hacia abajo.
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RECORRIDO DE LATIGUILLO DE FRENO DELANTERO/FRENO .

COMBINADO
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Jod osauejep ouas ep opjinbie| |8 esed :
"opeoyadss Jed 1o BISRY UOIN 8P

ojuiby 1o ejonde ‘edo) |9 U0 ousyj
ap ojyinbue} |op uglun e) Jeoo} sell
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8-14 INFORMACION DE SERVICIO

RECORRIDO DE LATIGUILLO DE FRENO COMBINADO

Vélvula de @

retardo Conducto de

trasera

Conecte el latiguillo de freno con un anillo
elastico “en E”

Pinza de freno'
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INFORMACION DE SERVICIO

8-15

RECORRIDO DE CABLE ELECTRICO DE
VELOCIMETRO -

Agarre el cable elétrico en
la marca de pintura amarilia.

¢



8-16  INFORMACION DE SERVICIO -

RECORRIDO DE MANGUITOS/DEPOSITO DE COMBUSTIBLE =~ "= -

Manguito de
drenaje

[*] 10 Nom (1.0 kgf-m)

El extremo de la
pinza debe mirar
hacia atras

Filtro de
combustible

El extremo dela pinza,
debe mirar hacia el
depésito de
combustible

Cubierta inferior del
depésitc de - @

combustible



INFORMACION DE SERVICIO 8-17

7

Pase el manguito por dentro del orificio-de la bandeja

de enirada.
El extremo de la pinza ha de mirar hacia
atras |
A la bomba Moldura
de . s Abrazadera
combustible «—— M . R (Manguito de
AN ==, cogmbustible)

El exfremo de la pinza debe mirar . Moldura
hacia defant -

———
=

N

fesl

[WV4]
. LL;, ;.i't
- ; RiEy 1°7 ° °
0
, L : o
. :;,'._ i QO
I j
N
Lado naranja Abrazadera O

(Manguito de drenaje)

COLOCACION DE LA CUBIERTA DEL RADIADOR

Abrazadera

'Cupierta del

adiador

Abrazadera

*Sujetar de la misma forma que ei lado derecho
(Abrazadera: 4 uds.)
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RECORRIDO DE CABLE DE CIERRE DE ASIENTO

»

Cable de cierre
i‘ de asiento
v I ! ‘ -
/ <
A ‘w .

Cierre de
asiefito

Abrazadera

COLOCACION DE PATA DE CABRA

Muelle exterior de pata
de cabra

Muslle interior de pata
de cabra

)

{W, ("’5‘ N e T e Y N N R S
b | i " ' )

)
/

)

)

RN N W
¢
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INFORMACION DE SERVICIO 8-19

RECORRIDO DE MANGUITO DE AMORTIGUADOR TRASERO

Pase por fuera del bastidor.

Cologue la abrazadera en
la marca de pintura blanca

¢t
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HERRAMIENTAS ESPECIALES

093900-00401
Juego de llaves de
codo hexagonales

09900-00410
Juego de
hexagonales

\
\

llaves

=

09900-06107

Pinzas para circlips

' -09900-06108
_Pinzas para circlips

'09900-09003
Juego de
destornillador “ de
impacto”

09900-20202

09900-20203

09900-20205

09900-20508
Juego de ‘medicién

.09900-20102 Micrémetro Micrémetro Mictémetro de didmetros
Pie de rey (1/100 mm, (1/100 mm, (1/1000 mm, interiores (1/100 mm,
(1/20 mm, 200 mm) | 25-50 mm) 50-75 mm) 0-25 mm) 40-80 mm)

09900-20602
Comparador
(1/1000 mm, 1 mm)

09900-20605
Comparador de
compas (1/100 mm,

09900-20606 _-
Comparador

| 09900-20701
Soporte magnético

2

09900-20803.
Galgas de espesores

09900-20805

10-34 mm)

Y

(1/100 mm, 10 mm)

09900-22401

09900-26006
Tacometro

09900-28107
Electro tester

09910-20116
Sujecién de biela

09910-32812
Montador de
cigliefial

Medidor de ' ' Medidor de
profundidad de 109900-21304 didmetros interiores
dibujo de dJuego bloques “en V” 09900-22302 pequefos 09900-25008
neumaticos (100 mm) Galga plastica (16-18 mm) Polimetro
|

09910-32840
Accesorio de
montaje de cigliefial

[09910-60611 i
Llave de gancho
universal

—
@N

09913-10760
Medidor de nivel de
combustible

09913-50121
Extractor de retenes

' 09913-75510

Montador de
rodamientos

09913-75520

Montador de

rodamientos
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~

09913-75810
Montador de
rodamientos

09913-75821
Montador de
rodamientos

09913-75830
Montador de
rodamientos

09913-76010
Montador de
rodamientos

09913-84510
Montador de
rodamientos

09915-64510
Medidor
compresion
09915-63310
(Adaptador)

de

09915-74510
Mandémetro de
presion de aceite

09915-74540
Adaptador de
manémetro de
presién de aceite

09916-14510
Elevador de vélvulas

09916-14910
Accesorio de
elevador de valvulas

09916-21111
Juego de fresas de
asiento de valvula

-

09916-24311
Macho centrador
(N-100-5.0)

Vea p&agina 3-27.
Fresa de asiento de
valvula (N-125)

09916-34542
Asa de escariador de
guia de valvula

09916-34570
Escariador de guia
de valvula (5.0 mm)

09916-34580

Escariador de guia- A
" LMontador/extractor

de vélvula
(10.8 mm)

09916-44310

deiguia de valvula

N

09916-84511
Pinzas

09917-14910
Regulador de reglaje
de valvulas

09920-13120
Separador de cérter

09921-20210
Extractor de
rodamientos

09922-21410
Llave de vaso larga

A

09922-31420
Compresor de
resorte de embrague

09923-73210
Extractor de
rodamientos

(17-20 mm)

09923-74510
Extractor de
rodamientos '
(20-35 mm)

09924-84521
Juego de montaje de
rodamientos

*

09925-18011
Montador de
rodamientos

09925-98221
Montador de
rodamientos

09930-10121
Llave de vaso para
bujias

%

09930-11930
Cabeza Torx
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INFORMACION DE SERVICIO

09930-11940
PortabrocaTorx

09930-14530
Junta

09930-30102
Eje deslizante

09930-30721
Extractor de rotor

09930-31920
Extractor de rotor

S

09930-40113
- Sujecién de rotor

09940-11420

Vaso de llave para
tuerca de pipa de
direccién

09940-11430

Vaso de llave para
tuerca de pipa de
direccién

09940-14911

Vaso de llave para
tuerca de pipa de
direccidén

09940-30230
Llave hexagonal

09940-52861

Juego de montaje de
retén de horquilla
delantera

09941-34513
Montador de
cazoleta de direccién

Q%

09941-50111
Extractor de
rodamientos

09941-54911
Extractor de
cazoletas de
rodamientos

- 09941-74910

Montador
rodamiento
direccién

de
de

09943-74111
Medidor de nivel de
aceite de horquilla
delantera

09943-88211
Montador de
rodamientos

09951-76010

Montador de |

rodamientos

09910-32870

Accesorio de
montador de
ciguedial

09940-92440
Llave

09913-70210
Juego de montaje de
rodamientos

09921-20220

Juego de extracion -

de rodamientos

09920-53740
Sujecion de tambor
de embrague

NOTA:

Cuando vaya a pedir una herramienta, confirme antes su disponibilidad.

N
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PARES DE APRIETE
MOTOR

ELEMENTO N-m ( kgf-m)
Tornillo de tapa de culata 14(1.4)
Tuerca de culata (M8) 25(2.5)
Tuerca de culata (M6) 10(1.0)
Tuerca de culata (M6) 10(1.0)
Tornillo de culata 42 (4.2)
Tornillo de sombrerete de arbol de levas 10(1.0)
Tornillo de corona de distribucién 15(1.5) ’
Contratuerca de reglaje de valvulas 10(1.0)
Tornillo de presion de patin de cadena de distribucidn 10(1.0)
Tornillo de sujecion del tensor de cadena de distribucion 10 (1 .0 )
Tornillo de sujecion de muelle 8(0.8)
Bujia 11 (1.1)
Tornillo de embrague de arranque 25(2.5)
Tuerca de rotor de generador 160 (16.0)
Tornillo de carter M8 22(2.2)

M6 11(1.1)

Tapon de vaciado de aceite del motor 23(2.3)
Tapén de vaciado de aceite de reduccion final 12(1.2)
Tapén de nivel de aceite de reduccion final 12(1.2)
Tornillo de tapa de reduccion final 22(2.2)
Tuerca de zapata de embrague 105(10.5)
Tuerca de carcasa de embrague 85(8.5)
Tuerca de semipolea conductora fija 105 (10.5)
Tornillo de tubo de escape 23(2.3)
Tornillo de anclaje de silencioso 23(2.3)
Tuerca de anclaje de motor 93(9.3)
Tuerca de brida de carter 85(8.5)
Tuerca de engranaje conductor de eje de equilibrado 150 (15.0)
Tuerca de engranaje conducido de eje de equilibrado 50 (5.0)
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CHASIS | ._
ELEMENTO _ ' N-m (kgf-m)
Eje delantero 65(6.5)
Tornillo de pinza de eje 23(2.3)
Tuerca de fijacién de pipa de direccion 30(3.0)
Tornillo de abrazadera soporte de manillar 55(5.5)
Tornillo de presién de manillar 23(2.3)
Tornillo de abrazadera de manillar 23(2.3)
Tap6n de horquilla delantera 45(4.5)
Tornillo de abrazadera de horquilla delantera 23¢(23Y)
Tornillo de bombin de freno 10(1.0)
Tornillo de unién de latiguillo de freno 23(2.3)
Tornillo de anclaje de pinza de freno 25(25)
Valvula de purgado de frenos 7.5(0.75)
“Tornillo de disco de freno 23(2.3)
Tuerca de eje trasero 100 (10.0)
Tornillo de amortiguador trasero 50(5.0)
Tuerca de anclaje de tirante 78(7.8)
Tuerca de bieleta 50 (5.0)
Tuerca de tirante 50 (5.0)

TABLA DE PARES DE APRIETE

Para el resto de los tornillos y tuercas, no mencionados anteriormente, utilice esta tabla:

Diametro de tornillo Tornillo normal, o marcado con “4” Tornillo marcado con “7”
@B N-m kgf-m N-m kgf-m
4 1.5 0.15 2.3 0.23
5 3 0.3 45 0.45
6 5.5 0.55 10 1.0
8 13 1.3 23 23
10 29 2.9 50 5.0
12 45 45 85 8.5
14 65 6.5 135 13.5
16 105 10.5 210 21.0
18 160 16.0 240 24.0

L@ (1)

Tornillo normal

@

Tornillo-marcado “4”

L)

Tornillo marcado “7”

L
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DATO_S"DE"SERVlC’lO'

VALVULA + GUIA

Unidad: mm

ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF. LIMITE
Didmetro de valvula. AD. 30.5-30.7
ES. 26.9-27.1 —_—
Juegode valvulas (en frio) AD. 0.08-0.13 -_—
ES. 0.17-0.22 e
Juego vastago/guia de valvula AD. 0.010-0.037 —_—
- ES. 0.030-0.057 —
Diam interior de guia de valvula 1 AD. & ES. 5.000-5.012 _—
1 Diametro exterior de vastago de valvula AD. T 4.975-4.990 E—
| ES. 4.955-4.970
Deflexion de vastago de valvula AD, & ES. 0.35
Descentrado de vastago de.valvula AD. & ES. _ 1 0.05
Espesor de cabeza de valvula AD. & ES. —_— 0.5
Longitud de cola.de valvula AD. & ES. 1.8
Ancho de asiento de valvula AD. & ES. 0.9-1.1
Descentrado radial de cabeza de valvula | AD. & ES. 0.03
Longitud del muelle descargado INTERIOR 36.43 34.9
' (AD. & ES.) EXTERIOR 39.33 38.2
Tensién del muelle de valvulas (AD. & ES.) 5.3-6.5kg
INTERIOR . -
con longitud 28
13.1-15.1 kg
EXTERIOR . -
con longitud 31.5
ARBOL DE LEVAS + CULATA Unidad: mm
ELEMENTO ' NOMINAL LiMIT
Altura de leva AD. 33.43-33.47 33.13
ES. 33.50-33.54 33.20
Huelgo de aceite de cojinete de arbol de 0 22 0.032-0.066 0.150
levas ' 0 175 0.028-0.059 0.150
Diametro interior de sombrerete de arbol ¢ 22 22,012-22.025
de levas ¢ 17.5 17.512-17.525 _—
Diametro exterior de cojinete de arbolde | ¢ 22 21.959-21.980 -
levas ' 6175 17.466-17.484
Descentrado de arbol de levas -AD. & ES. 0.08
Pasador cadena distribucion (en flecha “3”)
Didmetro interior de balancin AD. & ES. 12.000-12.018 —_—
Diametro exterior de eje de balancines AD. & ES. 11.973-11.984
Deformacion de culata 0.05
{ Deformacién de tapa de cuiata _— 0.05
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CILINDRO + PISTON + SEGMENTO

Unidad: mm

ELEMENTO

NOMINAL

LIMITE

Presion de compresion

880 kPa (8.8 kgf/cm?) {410 rpm}

616 kPa (6.16 kgf/cm?)

Diferencia entre presiones de compresion

" Juego entre pistén y cilindro 0.035-0.065 0.120
Diametro de cilindro 83.000-83.015 83.085
Diametro de pistdn 82.950-82.965

) 82.880
Mida a 15mm del final de la falda.
Deformacion del pistén 0.05
Abertura de segmento desmontado 1° R Aprox. 11.3 9.0
. 2° [ RN Aprox. 7.7 6.2
Abertura de segmento 1° 0.20-0.35 0.70
2° 0.20-0.35 0.70
Juego entre segmento y ranura 1° 0.18
' 2° 0.15
Ancho de ranura de segmento 1° 1.01-1.03
2° 1.01-1.03 —_—
_ Engrase 2.01-2.03 _
Grosor de segmento 1° , 0.97-0.99 _—
- 20 0.97-0.99
Taladro de buldén de pistén 20.002-20.008 20.030
Diametro exterior de buldn de pistén 19.966—20.000 19.980
BIELA + CIGUENAL Unidad: mm
ELEMENTO NOMINAL LIMITE
Didmetro interior de pie de biela 20.006-20.014 20.040
Deflexién de biela 3.0
| Juego lateral de cabeza de biela ~ 0.10-0.65 1.00
Ancho de cabeza de biela 21.95-22.00
Ancho de pasador de biela —_
Ancho entre nlcleos de cigtliefial 59.9-60.1 _
Huélgo de aceite de cabeza de biela -
Diametro exterior de mufiequilla _— S
Huelgo de aceite de cojinete de ciglefal —_ _—
Diametro exterior de gorrdn de cigéfal _— _
Grosor de cojinete de empuje de ciglefial _— _—
Juego de empuije del cigliefal _ —
Ancho de tapa de cojinete de cigtiefial _— —_—
| Ancho de cojinete de cigliefial —_—
_ 0.08

Descentrado de ciglienial

i~
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BOMBA DE ACEITE

ELEMENTO . NOMINAL LIMITE
Presidén de aceite (a 60°C, 140°F) Superior a 80 kPa (0.8 kgf/cm?) ‘
‘Inferior a 160 kPa (1.6 kgf/cm?) _
a 3 000 r/min.
EMBRAGUE ' Unidad: mm
ELEMENTO ~ NOMINAL - LiMITE

Juego de cable de embrague

Tornillo de dessembrague

Grosor de disco conductor

Ancho de orejeta de plato conducido
Longitud descarga muelle de embrague

Longitud descarga muelle de embrague

‘Embragado

Blogueo del embrague

Diametro interior de rueda del embrague
Grosor de zapata de embrague

T
il

Embragado
Bloqueo del embrague
Diametro interior de rueda del embrague 150.0-150.2 150.5
Grosor de zapata de embrague Aprox. 3.0 2.0
Velocidad de embragado 2300-2 900
Bloqueo del embrague 3500-4 500 ' o —_—
. P Unidad: mm
TRANSMISION + CADENA DE TRANSMISION xcepto rel. do transmision
ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF. , ' LIMITE
Relacién de transmisidn primaria 1.000
Reduccion _ Cambio variable (2.203-0.854) _—
Reduccién secundaria 2214 _—
Relacion de transmisién final 2.785
Ancho de correa de transmision A 23.0 22.0
L.muelle semip. conducida mdv. descargado 136.2 129.4
Abrasion de semipoleas 0.4
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CARBURADOR
ESPECIFICACION
ELEMENTO
E-02, 04, 34 E-22 E-18
Tipo de carburador KEIHIN CVK36 R R
Diametro de tobera 36.5 mm R xR
No. de didmetro interior 15F1 15F2 15F3
Ralenti 1 400+100 r/min. R 1 40050 r/min.
Nivel de combustible 1.521 mm R R
Altura de flotador 17.0£1.0mm R R
Surtidor principal (M.J.) #108 R R
Surtidor de aire principal (M.A.J) | Encajado apresion R R
Aguja de surtidor (J.ND) N8CA R R
‘Surtidor de aguja (N.J.) $3.8 R R
Mariposa (Th.V.) 11° R R
Surtidor de potencia (PW.J) R R
Surtidor de ralenti : (PJ) #38 R R
Surtidor de baja (S.J.) R R
Tornitio regulador ralenti (PS) | PRE-REGULADO R R
(1-3/4 hacia atras)
Tornillo regulador aire (A.S.) _ R %
Juego de cable de acelerador 20—40 mm R R
(0.08-0.121in)
TERMOSTATO + RADIADOR + VENTILADOR+ REFRIGERANTE
ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF. ' LIMITE

Temperatura de apertura de valvula
termostatica

Aprox. 75°C (167°F)

Apertura de valvula termostética

Mas de 3 mm a 90°C (194°F)

Resistencia de sensor de temperatura de
refrigerante de motor

Presidén de apertura de tapdn de radiador

Temperatura de activacion de
termocontacto de ventilador

50°C (122°F) 140-310Q —_—
115°C (239°F) 24.1-282Q N
110 kPa (1.1 kg/em?) - —_—
ENCENDIDO 93-103°C —

APAGADO 87-97°C _—

Tipo de liquido refrigerante de motor

Utilice un anticongelante/refrigerante compatible
con un radiador de aluminio, mezclado sdlo con
agua destilada en proporcién 50:50.

Capacida de liquido refrigerante
1 incluyendo depdsito

Lado del
depdsito

Aprox. 250 mi

Lado del motor

Aprox. 1500 ml

)

)

)

Yy
" “)x i ",‘ [
} }

)

A ¢ T

)



lNFORNiAC!éN DE SERVICIO 8-29

ELEMENTO | NOMINAL/ESPECIF. NOTAS
- Orden de encendido '
~ Bujia | . NGK: CR7E
, Tipo ,
= ' DENSO: U22ESR-N
o Separacion 0.7-0.8 mm
- Funcionamiento de bujia ’ Masde 8mm (0.3in) a1 atm.
: | Resistencia de bobina generador de senal , 184276 Q
e Voltaje de pico de generador de sefial Méasde 2.4V
Resistencia de bobina de encendido L
Primario 3-5Q
— IRt
~ Secundario 17-30Q B
= Voltaje de pico primario bobina encendido Maés de 200V
h Resistencia bobina de generador 0.15-045Q

Resistencia bobina iluminacién

Voltaje maximo de generador

L~ ‘| Voltaje en vacio del generador , .
Mas de 56V a 5 000 rpm

e (Enfrio)
o Voltaje regulado 13.5-15.0V a 5 000 r/min.
- | Resistencia del resistor 7.2-8.8Q -
: Resistencia del relé de arranque . 1-7Q
— Bateria Tipoy
~ ) designacion FTX9-BS
e ‘ Capacidad 12V 28.8 kC (8Ah)/10HR
- gravedad
- especifica- _
B electrolito
) Tamafio de fusible ' Faros 15A/15A
_ ' Intermitente 15A
— Encendido 10A
- ' Traseras 10A
- Alimentacion |
i _ . Principal 30A
_ '| Desconector de circuito _




8-30  INFORMACION DE SERVICIO | -

POTENCIAS ELECTRICAS ' Unidad:W

ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF.

Faros LARGAS _ 60 -

CORTAS : 55 a8

Luz de estacionamiento o posicion 5 o

Luz trasera/luz de freno 21/5

Intermitente 21

Luz de matricula 5

Luz de tacometro /

Luz de velocimetro 1.7 o

Luz de indicador de nivel de combustible 1.7 /A

Testigo indicador temperatura aceite =

Testigo indicador temperatura agua 1.7 e
Testigo inidcador intermitente 1.7 -
Testigo de luces largas 17

Testigo indicador de punto muerto , i
Testigo indicador de presién de aceite —_—

Testigo de comprobacién de pata de cabra  —
Testigo indicador de posicién de cambio _—

Luz de emergencia : ‘
Testigo indicador de bioqueo de frenos 1.7 o

Luz de cofre 2 g
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FRENO + RUEDA Unidad: mm
ELEMENTO NOMINAL LIMITE
Grosor de disco de freno Delantero 4.3-4.7 4.0
Trasero 4.8-5.2 45
Descentrado de disco de freno Del. & tras. 0.3
Diametro interior de bombin Delantero 11.000-11.043
Trasero 14.000-14.043 _—
Diametro de pistdn de bombin Delantero 10.957-10.984 —
Trasero 13.957-13.984 E—
Diametro interior de pinza de freno 33.960-34.010 —
, Dealantero
Combinado 22.650-22.700 —_—
Trasero 25.400-25.450 _—
Diametro de pistdn de pinza de freno 33.878-33.928 . _
Delantero
Combinado 22.568-22.618 —
Trasero 25.335-25.368 —_—
Descentrado de llanta de rueda Axial
Radial 20
Tamafo de llanta de rueda Delantera 13MT3.00
Trasera 13e—>MT 3.00
Descentrado de eje de rueda Delantero 0.25
Trasero I
NEUMATICO
ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF. LiIMITE
PRESION DE INFLADO EN FRIO Delante 175/175 kPa L
(UNA/DOS PERSONAS) , 1.75/1,75 kgf/cm?
] 200/225 kPa
Alras 2.00/2.25 kgf/cm? —
Tamafio de neumatico Delante: 110/90-13 M/C 55P —
Atras 130/70-13 M/C 63P —_—
Tipo de neumatico Delante BRIDGSTONE:HOOP B0O3 G —_
Atras BRIDGSTONE:HOOP B02 G
Profundida de dibujo {Profundidad 0.8 mm
recomendada} | Delante - {1.6 mm}
0.8 mm
Atras —_— (2.0 mm}
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SUSPENSION

Unidad: mm
ELEMENTO NOMINAL/ESPECIF. LIMITE
Recorrido de horquilla delantera 100
Long. muelle horq. del. en descarga 257 251
Nivel de aceite horg. del. (sin muelle
interior, tubo interior/exterior 102 —_—
totalmente comprimido) s
Tipo de aceite de horquilla delantera | SUZUKI FORK olL G-10 (#10) o ac.de horquilla equiv: | —_—
Capacidad ac. horqg. del. (cada brazo) © 275mi ' _
Regulador muelle horquilla delantera _—
Regulador de amortiguacién | Extension —_ _—
“horquilla delantera Compresién —_ IR
Presién de aire de horquilia delantera | —_— —
Presién de gas de horquilla trasera | _— —_—
Presidn de aire de horquilla frasera —_—
Regulador muelle horquillatrasera | STD: 4 1/2 vueltas hacia fuera desde posicién mas blanda/
17 vueltas de recorido '
Longitud prefijada de muelte de
amortiguador trasero
Regualdor de dureza de | Extension — —
amortiguador frasero | Compresion | —_— EE—
Recorrido de rueda trasera _ 100 _—
Descentrado pivote brazo basculante | _
COMBUSTIBLE + ACEITE + LIQUIDO REFRIGERANTE
ELEMENTO : NOMINAL/ESPECIF. » NOTAS
Tipo de combustible . Debe usarse gasolina de indice de octana 91 0.
mayor. Se recomienda gasolina sin.plomo.
Capacidad de depdsito incluida la | 1301
reserva
reserva |
Tipo de aceite de mator SAE 10W/40, APl SF o SG, tipo 04
Capacidad de aceite de motor Cambio | toL
Cambio filtro | 2.0L
_ Revisidn total 2.3L
¢ Tipo de aceite de reduccion finat SAE 10W/40, APl SF o0 SG
| Capacidad de aceite de reduccion final Cambio | 190 mt
' Revision total 200 ml
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